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houdende instemming met de volgende
internationale akten :

1. De Overeenkomst, opgesteld op grond van artikel K.3 van
het Verdrag betreffende de Europese Unie, aangaande de
bescherming van de financiële belangen van de Europese

Gemeenschappen, gedaan te Brussel op 26 juli 1995;

2. Het Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3 van het
Verdrag betreffende de Europese Unie, bij de Overeenkomst
aangaande de bescherming van de financiële belangen van

de Europese Gemeenschappen, gedaan te
Dublin op 27 september 1996;

3. Het Tweede Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3
van het Verdrag betreffende de Europese Unie, bij de

Overeenkomst aangaande de bescherming van de financiële
belangen van de Europese Gemeenschappen, en de Geza-

menlijke Verklaring, gedaan te Brussel op 19 juni 1997;

4. Het Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3 van het
Verdrag betreffende de Europese Unie, betreffende de
prejudiciële uitlegging, door het Hof van Justitie van de
Europese Gemeenschappen, van de Overeenkomst aan-

gaande de bescherming van de financiële belangen van de
Europese Gemeenschappen, en de Verklaring, gedaan te

Brussel op 29 november 1996;

5. De Overeenkomst, opgesteld op basis van artikel K.3, lid
2, onder C), van het Verdrag betreffende de Europese Unie,

ter bestrijding van corruptie waarbij ambtenaren van de
Europese Gemeenschappen of van de lidstaten van de

Europese Unie betrokken zijn, gedaan
te Brussel  op 26 mei 1997

portant assentiment aux actes
internationaux suivants :

1. La Convention, établie sur la base de l’article K.3 du Traité
sur l’Union européenne, relative à la protection des intérêts

financiers des Communautés européennes,
faite à Bruxelles le 26 juillet 1995;

2. Le Protocole, établi sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, à la Convention
relative à la protection des intérêts financiers

des Communautés européennes,
 fait à Dublin le 27 septembre 1996;

3. Le deuxième Protocole, établi sur la base de l’article
K.3 du Traité sur l’Union européenne, à la Convention

relative à la protection des intérêts financiers
des Communautés européennes, et la Déclaration

conjointe, faits à Bruxelles le 19 juin 1997;

4. Le Protocole, établi sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, concernant l’interprétation,
à titre préjudiciel, par la Cour de Justice des Communautés

européennes de la Convention relative à la protection
des intérêts financiers des Communautés européennes,

et la Déclaration, faits à Bruxelles
le 29 novembre 1996.

5. La Convention, établie sur la base de l’article K.3,
paragraphe 2, point C), du Traité sur l’Union européenne,

relative à la lutte contre la corruption impliquant des
fonctionnaires des Communautés européennes ou des

fonctionnaires des États membres de l’Union européenne,
faite à Bruxelles le 26 mai 1997
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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

La Convention, établie sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, relative à la protection
des intérêts financiers des Communautés européen-
nes, faite à Bruxelles le 26 juillet 1995, sortira son plein
et entier effet.

Art. 3

Le Protocole, établi sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, à la Convention relative
à la protection des intérêts financiers des Communau-
tés européennes, fait à Dublin le 27 septembre 1996,
sortira son plein et entier effet.

Art. 4

Le Deuxième Protocole, établi sur la base de l’arti-
cle K.3 du Traité sur l’Union européenne, à la Conven-
tion relative à la protection des intérêts financiers des
Communautés européennes, et la Déclaration conjointe,
faits à Bruxelles le 19 juin 1997, sortiront leur plein et
entier effet.

Art. 5

Le Protocole, établi sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, concernant l’interpréta-
tion, à titre préjudiciel, par la Cour de justice des Com-
munautés européennes de la Convention relative à la
protection des intérêts financiers des Communautés
européennes, et la Déclaration, faits à Bruxelles le 29
novembre 1996, sortiront leur plein et entier effet.

Art. 6

La Convention, établie sur la base de l’article K.3,
paragraphe 2, point c), du Traité sur l’Union européen-
nes, relative à la lutte contre la corruption impliquant
des fonctionnaires des Communautés européennes ou
des fonctionnaires des États membres de l’Union euro-
péenne, faite à Bruxelles le 26 mai 1997, sortira son
plein et entier effet.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst, opgesteld op grond van artikel
K.3 van het Verdrag betreffende de Europese Unie, aan-
gaande de bescherming van de financiële belangen van
de Europese Gemeenschappen, gedaan te Brussel op
26 juli 1995, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Het Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3 van
het Verdrag betreffende de Europese Unie, bij de Over-
eenkomst aangaande de bescherming van de finan-
ciële belangen van de Europese Gemeenschappen,
gedaan te Dublin op 27 september 1996, zal volkomen
gevolg hebben.

Art. 4

Het Tweede Protocol, opgesteld op grond van artikel
K.3 van het Verdrag betreffende de Europese Unie, bij
de Overeenkomst aangaande de bescherming van de
financiële belangen van de Europese Gemeenschap-
pen, en de gezamenlijke Verklaring, gedaan te Brussel
op 19 juni 1997, zullen volkomen gevolg hebben.

Art. 5

Het Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3 van
het Verdrag betreffende de Europese Unie, betreffende
de prejudiciële uitlegging, door het Hof van Justitie van
de Europese Gemeenschappen, van de Overeenkomst
aangaande de bescherming van de financiële belan-
gen van de Europese Gemeenschappen, en de Verkla-
ring, gedaan te Brussel op 29 november 1996, zullen
volkomen gevolg hebben.

Art. 6

De Overeenkomst, opgesteld op basis van artikel
K.3, lid 2, onder c), van het Verdrag betreffende de
Europese Unie, ter bestrijding van corruptie waarbij
ambtenaren van de Europese Gemeenschappen of van
de Lidstaten van de Europese Unie betrokken zijn, ge-
daan te Brussel op 26 mei 1997, zal volkomen gevolg
hebben.



4 1466/001DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

Brussel, 18 oktober 2001

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD

Bruxelles, le 18 octobre 2001

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,
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